conformity with the operating instructions.

connecting the appliances.
- Keep all parts away from young children’s reach
- Avoid dropping or shocks, this can damage the electronic boards

devices to a workshop.

installation and operation.

Maintenance

the devices from all voltage sources.

SAFETY AND MAINTENANCE INSTRUCTIONS \

- Make sure that all electric connections and connection cables meet the pertaining regulations and are in
- Do not overload electrical outlets or extension cords, fire or electric shocks can be the result

- Please contact an expert in case you have any doubts about the mode of operation, the safety or

- Do not store this item on wet, very cold or warm places, this can damage the electronic circuit boards.

- Never replace damaged power cables yourself! In such a case, remove them from the net and take the
- Repairs or opening of this item may only be performed by an authorised workshop.

- Wireless systems are subject to interference from cordless phones, microwaves, and other wireless
devices operating in the 2.4GHz range. Keep the system AT LEAST 10 ft away from the devices during

The devices are maintenance-free, so never open them. The guarantee becomes void when you open the
appliance.Only clean the outside of the devices with a soft, dry cloth or a brush. Prior to cleaning, remove

surfaces of the devices. Besides, the vapors are hazardous to your health and explosive. Do not

f Do not use any carboxylic cleaning agents or petrol, alcohol or similar. These attack the
k use any sharp edged tools, screw drivers, metal brushes or similar for cleaning. j k

elektrische schok.

aansluiting van de apparaten.

beschadigen.

naar de winkel.

Onderhoud

Bedienungsanleitung befinden.
Stromschlag fiihren.

wenden Sie sich bitte an einen Fachmann.
- Alle Teile vor Kindern geschiitzt aufbewahren.

elektronischen Schaltkreise flihren.

sich an einen Fachbetrieb.

Wartung

Reinigen ziehen Sie bitte alle Stromzufiihrungen ab.

\J

VEILIGHEIDS- EN ONDERHOUDSINSTRUCTIES \

- Alle elektrische verbindingen en verbindingskabels moeten voldoen aan de juiste regels en overeen-
komen met de bedieningsinstructies.
- Overbelast de elektrische stopcontacten of verlengsnoeren niet; dit kan anders leiden tot brand of

- Neem contact op met een expert in geval je twijfels hebt over de bedieningswijze, de veiligheid of de

- Houd alle delen uit het bereik van kinderen.
- Zet dit voorwerp niet op natte, erg koude of warme plaatsen; dit kan de elektronische circuitborden

- Vermijd vallen of schokken; dit kan de elektronische borden beschadigen.
- Vervang beschadigde stroomkabels nooit zelf! In dit geval verwijder ze uit het net en breng de toestellen

- Herstellingen of openen van dit voorwerp mag enkel gebeuren door een erkende hersteller.

- Draadloze systemen kunnen gestoord worden door draadloze telefoons, microgolfovens en andere
draadloze toestellen die werken op het bereik van 2,4GHz. Hou het systeem MINSTENS op 3m afstand
van de toestellen tijdens installatie en bediening.

De toestellen zijn onderhoudsvrij, dus maak ze niet open. De garantie vervalt als je het apparaat opent.
Reinig enkel de buitenkant van de toestellen met een zachte, droge doek of borstel. Véor je ze reinigt,
haal de toestellen uit alle spanningsbronnen.

Gebruik geen carboxylisch schoonmaakmiddelen of benzine, alcohol of gelijkaardige

dampen gevaarlijk voor je gezondheid en ontbrandbaar. Gebruik geen scherpe instrumenten,

é producten. Deze werken agressief op het opperviak van de toestellen. Bovendien zijn de

schroevendraaiers, metalen borstels of gelijkaardige dingen om te reinigen.

SICHERHEITS- UND WARTUNGSHINWEISE \

- Stellen Sie sicher, dass alle elektrischen Anschlisse sowie Kabelverbindungen an weitere Geréte den
betreffenden Richtlinien entsprechen und sich gleichzeitig in Ubereinstimmung mit der

- Achten Sie darauf, Steckdosen und Verlangerungskabel nicht zu Uberlasten, das kann zu Feuer oder

- Sollten Ihnen irgendwelche Zweifel an Betrieb, Sicherheit oder Anschluss der Gerate aufkommen, dann

- Bitte nicht in feuchter, sehr kalter oder heiler Umgebung aufbewahren, das kann zu Beschadigung der

- Vermeiden Sie harte StoRe, das kann zu Beschadigung der elektronischen Schaltkreise fiihren.
- Ersetzen Sie beschadigte Stromkabel niemals selbst! Nehmen Sie die Gerate vom Netz und wenden

- Offnen und Reparieren der Geréte ausschlieRlich durch autorisierten Fachbetrieb.

- Kabellose Systeme sind Storeinfliissen von kabellosen Telefonen, Mikrowellen sowie anderen
elektronischen Geréaten, die im 2,4GHz-Bereich arbeiten, ausgesetzt. Halten Sie einen
MINDESTABSTAND VON WENIGSTENS 3 METERN wahrend Installation und Betrieb ein.

Die Gerate sind wartungsfrei, also 6ffnen Sie sie bitte nicht. lhre Garantie verfallt, wenn Sie die Gerate
offnen. Reinigen Sie die Gerate auflen mit einem weichen und trockenen Tuch oder einer Brste. Vor dem

Verwenden Sie keine Reinigungsmittel, die Carbonsaure, Benzin, Alkohol oder dhnliches
enthalten. Diese Mittel greifen die Oberflache der Gerate an und die Ausdiinstungen sind
gesundheitsschadlich und explosiv. Verwenden Sie keine scharfkantigen Werkzeuge,

Schraubenzieher, Drahtbiirsten oder &hnliches, um die Geréte zu reinigen. j k

instructions d'utilisation.

d'électrocution.

de circuits électroniques.

électroniques

spécialisé.

Maintenance

- Ne pas créer de surtension sur les prises électriques ou les rallonges, cela peut étre cause de feu ou

- Contacter un expert en cas de doute sur le mode d'utilisation, de sécurité ou la connexion des appareils.
- Placer hors de portée des enfants.
- Ne pas disposer dans un endroit humide, trés froid ou trés chaud, cela pourrait endommager le tableau

- Eviter de faire tomber ou de cogner les appareils ; cela pourrait endommager le tableau de circuits

- Ne jamais remplacer soi-méme des fils électriques endommagés! Si les fils électriques sont
endommagés, les retirer du réseau et les apporter dans un magasin spécialisé.
- La réparation et I'ouverture des différents éléments ne peuvent étre effectuées que par un magasin

- Les systémes sans fil sont sujets aux interférences des téléphones sans fil, des micro-ondes, et autres
appareils sans fil utilisant la fréequence 2.4GHz. Placer le systéme AU MOINS a 3 métres de ces
appareils au cours de l'installation et au moment de I'utiliser.

Les appareils sont en libre utilisation, ne jamais les ouvrir. La garantie n'est plus valide si les appareils
sont ouverts. Ne nettoyer que I'extérieur des appareils avec un chiffon doux et sec ou une brosse. Avant
de nettoyer, débrancher les appareils.

Ne pas utiliser d'agents nettoyant a I'acide carboxylique ni d'essence, d'alcool ou autre produit
de ce type. Ces produits attaquent la surface des appareils. Par ailleurs, les vapeurs sont
dangereuses pour la santé et explosives. Ne pas utiliser d'ustensile a bout tranchant, de
tournevis, de brosse métallique ou autre élément semblable pour le nettoyage.

INSTRUCTIONS DE SECURITE ET D'ENTRETIEN \

- Vérifier que toutes les connexions électriques et cables sont conformes aux réglements afférents et aux

: /2 CMOS

:2.8mm / F2.0
Camera angle : 70 degrees

Screen size : 2.4 inch

Video system : PAL

Power supply : 15VDC=1A
Outdoor unit : IP44

Maximal cable length : 30 meter (0.3mm2)
Dooropener output : 12V=500mA max.
Temperature :-20till +50 C

Camera
Lens

SPECIFICATIONS \

VD54A

VIDEODOORPHONE MET INTERCOM

USER’S MANUAL
BEDIENUNGSANLEITUNG
PODRECZNIK UZYTKOWNIKA
HANDLEIDING

MANUEL DE L'UTILISATEUR
MANUAL DEL USUARIO
BRUKSANVISNING
BRUGSVEJLEDNING
UZIVATELSKY MANUAL
HASZNBLATI bTMUTATY
MANUALUL UTILIZATORULUI
URHVATELSKE PRHRUCKA
UPUTSTVA ZA UPORABU
PRIROCNIK ZA UPORABNIKE

KAYTTAJAN OPAS

00000000000606000
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VD54A VIDEO DOOR PHONE WITH INTERCOM
Thé VD54A is a d66|‘bé|l wit'h iﬁt’éré(’jm éc’imbiﬁéd’wit’h é vidé6
in addltlon t8 taIklng, thé visitsr is also V|§|ble 6n the mERitEr.
Undeslrable V|§|tors &ré detected in miitipié ways. It is évén
pdssibié t6 aiért theé slrrsindings.

CONTENTS OF THE BOX (1)

a. Indéer p6§t: with ménitér énd’,int'ércom.
b. M&(initing platé fér thé E6ntrél Gnit

& PEwer slipply

d. CORRECLi6n cablé

&. MBifiting bracket fér camérs/ball blttén
f. Camera W|th béii and mi¢réphoné

g. Seallng pIugs

MOUNTING OF THE HOLDER AND THE CAMERA (e and f)

- Driil absiit 1.60m above fi66F iéveéi & héié 6f 20mm
didmétér ints thé waii 6 doorframe

- Fe&d thé CORNECESr 6f ¢ameéra/bali blitesn (f) frém thé
réar thréligh thé épéning of thé haider (&) (2).

- F&&d thé ¢3blés frém thé OUTSIDE té thé INSIDE
thféligh thé hole. .

- Clip thé &8nAnéctsr 8f Eaméra/béll blttsn (f) ifsidé €6 thé
CONNELESE 6f thé cabié. (d) (3)

- MGURE thé ¢ameérd (f) aRd hoider (&) with 2 s¢réws 61
the wail. (4)

- S&&liré thé séiling plligs (g) (5)

MOUNTING OF THE CONTROL UNIT (a)

- This (fit shélld bé mélntéd ind6éors.

- In§t'éll thé méil'jnt'ing platé (b) &t thé d&siréd héight
Gsing 4 screws (approx 1.6m h|gh) (6)

Vv v

- Connect thé powér slipply (&) &t thé réar 6f thé Contrsl

- IAgtall thé &érnnédting cable (d) 611 thé ind86F pdst (8),
& t6 thé ¢oi6r indication (8). )
- Slispénd thé ind66r pést (3) frém thé méliniting platé (b)

DOOR OPENER ASSEMBLY (excluded) )
- Réplace t'hé |6¢king platé in thé framé with &n éléctric

vvvvvv

- CORR&ct thé second’wwe from thé &
(10).

méfd £6 thé 6¢k

USE

- Pilig thé powél" t’ransformér (&) ints & waii satiet,

- Adjlst thé |mage 3nd sblnd (if nécéssary) with thé
adjlistérs 6n thé fight sidé 6f thé ind66f pbst (a), ffém
t8p t8 bSttdm: brightfiéss (h), ¢éntrast (i), EBISF (j) and
béii v6itimé (k) (11).

- Thé ¢amérd is (12) operated’ by thé buttons i thé frent
Of thé ind66r pést (8). Thé [6wér bittsn (I) §WItCh€§ thé
caméra on 3nd 6ff, 3nid thé tép button (m) 8péfis thé

ddor, The Iatter onIy works whén an Sleetrie dB6F Opénér
(&x¢l.) is instaiied.

TIPS

- Sisp&id the E3mard 8t thé [62kiftg side 8f & dB6F.

- Tést thé sét b&féré dssémbly, dAd d&téfmiré thé
apprépriaté médntifg héights.

- Whén it bé&&dmés dark, thé IR LEDs &fisliré fight visi6n
Gp t6 &ppféx. 1m.

Lol

- A second’indoor pést (VD60) &3 bé &énnéctéd paraiisl
(color ts ¢si6r). .
- Usé ds a d66r 6pénér: DB5005 (6nly {atenh boit), 6F

DB5005L (iat¢h + d&d béit).
- Léngthén thé ¢abié (ip t6 30m with & Iow ténsisn
Clirrént ¢abié (pdy atténtion t6 thé ¢oi6rs).

. /

~
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VD54A VIDEO GEGENSPRECHANLAGE
VD54A st &iné Turkiingél/Gégénispréchaniagé mit Vidés
kamérd. Hiérdlirch vérstarkén Sié Thré Sichérhéit, dd Sié Ihré
Béslichér ficht AdFr horén s6nder zlisatzlich adch 3if dém
MORIt6F s&hén korfnén. Unéfwirschté Be§ucher wérdeén sé

§|cherer Erkannt (ind Sié kornén ébénifalls Ihfé Umgéblifig

PACKUNGSINHALT (1)

a. Inﬁéﬁposten mit MERItSF Gfd Spréchaniage.
b. Montageplatte fur Ste(iéréinhéit

¢. Netztell .

d. AfigChlisskabél

é. Montagehalterung fur Kaméra/Turkiingéi

f. K3méra mit Kiingél Gnd Mikrofén

g. Abdécklingén

MONTAGE VON HALTERUNG UND KAMERA (e und f)

- C3.1.60 m (ibé&f d&m F(iBbS&d&n &ifi L6¢h mit 20 mm
Dlrchmesser in die Wand' 8der den Tuffahmen bohren.

- Fuhrén Sié dén St’éc,kér dér Kameéra/Klingél (f) von
hintén direh dié Halterung (&) (2).

- Fuhrén Sié dis K&béi v AUSSEN ridc¢h INNEN diifch
da§ Loch

d&r Wand' béféstigén (4)
- Dié Abd&ckdirigén féstmachén (g) (5).

MONTAGE DER STEUEREINHEIT(a)
- Diésé Einhéit s8iit& inner |n§taII|ert werdar.
- Dié Béféstiglingspiatte (b) mit 4 SEhFEbER in dér
gewunschten Hohé |n§taII|eren (€a. 1.6 m héch) (6).
- S¢hiiéBeén Sié das Nétztail (&) hintén &n dér
Stéderginhéit (8)(7).
- Das Anschlligskabél (d) am Innénpo6
¢h 'g bén (8).
&r Béféstiglingspiat

él’.’lf dié Férbéﬁiéige a

(b) (9).

MONTAGE DES TUROFFNERS (nicht enthalten)

- Dié Slcherungsplatte &m R3hmén diirch &inén éléktristhé
TUr6FMEF mit max. 12 V DC 0.5 A &fgé&tzén. .

- Dé&n zwéitén Draht d&f Kamérd mit dém Schlbss vérbindeén
(10).

tté aifhangén

=3

BEDIENUNG

- Stéckén Sié das, N&tztail (&) in dié Stéckdose

- Bild' Gnd T6n (falis rotig) mit dén Elnstellvorrlch (ifngén
rechts am Iﬁnénpésten (8) 8bstimmén, vér 8bén fach
unten "Helllgkelt (h), Kéntrast (i), Farbé (j) dnd’
Klingéllg(tstarké (k) (11).

- Dié Kaméra (12) wifd mit dén Tastén vorrié am
Innénp6§ten bédiént (3). M|t dér Gntérén Tasté (1) wird dié
Kaméra éin- Gnd’ ausgeschaltet GRd mit d&r bérén Tasté

(m) wird' dié Tur géoffiiét. Létrtérés flnktisnieért nar, wénn

7w v

&in &i8ktrisch&r TUrsfMeér (Richt &nthaitén) instaliiert
wrde.

TIPPS .
Dié& Kamé&rs an dér Verfiégéliingsseiteé
aufhangen

éiner Tur

“““““ stén (nd dié gééigrétén
Befestlgung§hohen begtlmmen

- Weénn es dlinkéi wird’ géwahrigistérn dié
bis z(i ¢3. 1 m.

- Ein zwelter IARERpasten (VD60) kann paraiiei
3ngéschiBssén werden (Farbé (i Farbé).

- Als Turoffriér vefwenden: DB5005 (fAdrf
Slcherhelt§schloss), 8d&r DB5005L (Si¢hérhéits- (ind’
Bolzenschloss)

vy v

K vErangér (3f dié Farbén &¢htén). )
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VD54A DORRKLOCKA MED
VIDEOKAMERA OCH INTERCOM
Difi VD54A d6frkiGeka haf &n intérédm sa dii kan prata méd’
dén sc’Sm ské ir"1 8¢h &n kdmars sa dii kan sé& vém d&t &f sém
fifigér pa. Pa sa vis Okar dii sakérhétén 6¢h trygghéten i ditt
hém. Ovalkomna gagtér kan |dent|f|era§ med’rost 6¢h biid'6¢h

o 7o

d&t ar tifl 6¢h méd maijligt &t varia difh Smaiviifig.

PAKETETS DELAR (1)

. Inémhlisénhét méd ménitér 6¢h |ntercom

. Upphangnlngsanordnmg for kéntréiienhétén
Uttag for eIkabeI

AfisiGtRingskabél

. Méntéringsbricka fof kamérd/Fifigknapp
Kaméra med’ fingknapp 6¢h mikréféng.

. Tatnlngspluggar

Qa " DcQ 0o ax

SATTA UPP HALLAREN OCH KAMERAN (e och f)

- Boffa &tt hai ¢a 160 ¢m ovér gdivét, 20 mm in I vaggén
&iier dorrkarmén.

- Tra an§lutnin|ng§anord ingen pa kamarén/riﬁgknéppén
(f) bakifran genom opphifigen pd hailarén (&) (2).

- Tra kablérné fran UTSIDAN tilf INSIDAN génom halét'.
(), pa ifsidan, tiff anslutnlngskabeln (d) (3).

- MGEntérd kaméran (f) 6¢h haligrén (€) méd’ 2 skrlivar pa
vaggén. (4) )

- Satt fast tatningspliggarnia (g) (5)

ATT SATTA UPP KONTROLLENHETEN (a)

- Dénna énhét ska maénteras |nomhu§

- Fast monterlng§plattan (b) pa onskad hojd méd 4
skrlvar (ca 160 ¢m o6veéf gélvét) (6)

- Ansi(t il élnatét med Gttaget dvsétt for détta (¢) pd

bot’ten av kontroIIenheten (@) (7).
- Installera an§lutn|ng§kabeln (d’) pa |nomhu5enhét”ﬁ @)

v v

- Hang inémhlsénhétén (3) pa monterlngsplattan (b) (9).

MONTERING AV DORROPPNARE (medféljer ej)

Iy v vy viv

- Byt Gt [&splattan i ramen méd én &iéktrisk 6ppharé pa
max 12V DC 0.5A.

Vv v v

- Anslut dén andfra

s

sladden fran kaméran tifl [dsét (10).

ANVANDNING

- Ansi(t krafteransformatorm (&) tifi att &iGttag i vaggén.

- Jlgtéra b||d'ér“1 6¢h fjlidat (6m rodvandigt) méd
knapparna pa inémhlisénhéténs hogra sids (3), Gppiffan
6¢h ner: IJusstyrka (h), kéntrast (i), farg (j) 6¢h
FifigkiGekans volym (k) (11).

- Kaméran (12) styfs méd’ knapparna pa

|nomhu5enheten§ framsida (3). Dén nédfé knappén (1)
si8F dv 6¢h pa kdméran 6¢h dén 6viré kidppén (m)
oppridf doffeén. DER senare flingérar end”égt' g% én
&léktrisk dorroppharé (médfoijér &j) ar instalisrad:.

TIPS

- Harng k&mérdn pd d&n sida dv dorrén dar I§§ét' ar.

- Prova énhétén innan dén montérds 6¢h béstam fampiig
monterlng§h01d’

- Na&f dét blir morkt kémmér IR LEDs &tt sakéfstaiis

v v v

rattséénde (ipp tiff ¢3 1 m.

- Ef andfé inémhdsénhét (VD60) kan an
(farg till farg).

- Anvand defroppriaré: DB5005 (&fddst
&ller DB5005L (sakérhéts- 6¢h régé(ids )

- Fofiang kabéif Gpp till 30 m méd' & {agspanififigskabéi
(v&f (ippmarksdm pa fargéria).

sititas paraiisiit

sakérhétsids)
)
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VD54A VIDEODGRTELEFON
MED TOVEJSSAMTALEANLAG
VD54A & & drkibkké méd tovéjssamtaissniseg kdmbinérét
meéd’ ét vidéékameéra. Dette @gér slkkerheden da geestér
hérméd’ 6gsd kan §e§ pa §kaermen nar dé taiér. Uonskede
gaestér 8pdages pa fiéré madeér. D&t &F &ndd3d miiligt &t

3dvEré Smgiveisérié.

PAKKENS INDHOLD (1):

. Indéridprs pést méd ménitér 6g samta i&anizeg.
. Méntéfingspiade tif styréénhad’
Stromforsynlng

. T|I§Iutn|ng§kabel ) .

. MonterlngsbesIag til kdmé&rsd/kl6kkéknap
Kaméra méd klékké 6g mikréfon

. TeetRifigspfEppér

Q ™o 0o

OPSIETNING AF KAMERAHOLDER OG KAMERA (e og f)

- BO&F &t hiil pd mkfifig 20 mm i didmétér i vaegéri &ifer
dprkarmén, 8mkrifig 1,6 m vér gliiviiivéa(.

- For §t|kket fra kamera/hokkeknappen (f) bagfra
génném abningén i héiderén (&) (2).

- For k&biéfié UDEFRA g IND génném hiiit.

- For stikkét ffa kdmerd/ki6kkekndp (f) ind til stikkét pa
kablét. (d)(3) .

- MORAtEF kdméraét (f) 6g h6IdEr (&) méd té skriér i
vaeggén. (4)

- Seet teetiifigspréppéfrié (g) fast (5)

OPSATNING AF STYREENHED (a)

- Deénne &nhéd sk ménitérés indeéndafs.

- Instalier montéringspiadén (b) i dén ehiskédé hejdeé véd
brug af 4 skrdér (hojd @ ¢a. 1,6 m) (6).

- TilslGt stremmén (&) p& bigsidén af kSntroiénhédén (3)
(7).

- Ir“\st'aller t|I§Iutning§kabIet (d) i d&n indéndarfs pést (),
vaef 6pmaerksém pa farvemarkerlngen (8).

% yr v Ty

ndofs pSst (3) pd méntéringspiaden

v

- Opheaeng dén indé
(b) (9).

DﬂRABNERSIET (medfglger ikke)
- Udskift idsépiaden i FAmmén méd én &idktrisk dbnér
maks. 12 V DC, 0,5 A.

v O

- TifsiGt dén anden i&dning fra kameraét til idsén (10).

BRUG

- Set stromomformeren (€) i én veegstikk6nitakt.

- J(istér bifiede tog fydén (6m ngdvéndigt) méd’
Justéringérné pa hgjré sidé af dén ind&nders post a).
Ffa t6p til blnd: Lys (h), kéntrast (i), farvé (j) 6g

rmgestyrke (k) (11).

- K&méraét (12) betjéné§ méd kidppériié pd fréntén af
dén indéndoars post (&). Dén nédérsté knap (I) teendeér
eIIer §Iukker fof kaméraét, 6g dén gvérsté kndp (m
Iaser dorén op Dé&n sidst naevnt’é flngerer kan, nar dér
monterét &n éiéktrisk derdbrnér (ékskl.).

TIP :

- Ophzeig kaméraét pa doréns [aséside.

- Tést seettdt indén dét samiés, 6g béstém dén pissénde

montermgshojde .

- Naf d&t blivér merkt, vil IR-lysdi6deéiié sikré &t A&t
pa 6p til €&, 1 m. )

- En andeén indeénders pést (VD60) kar montérés parallélt
(f&fFvé til farvé) . o

- AfvéAd s6m dorabner DB5005 (Kkiifi figéiids), &lier
DB5005L (rlgellas + ruIIeIas)

- Kablet kan forlaenges op t|| 30 m med’ et

- J
K N
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VD54A WIDEODOMOFON Z FUNKCJA INTERKOMU
Model VD54A jest dzwonkiem =z funkcjg interkomu
potaczonego z kamerg wideo. W ten sposdb bezpieczenstwo
zostaje zwiekszone, poniewaz oprdcz mowienia, osoba
odwiedzajaca jest réwniez widoczna na monitorze.
Niepozadani goscie sg wykrywani na wiele sposobdw. Istnieje
nawet mozliwo$¢ powiadomienia os6b z otoczenia.

ZAWARTOSC OPAKOWANIA (1):

. Wéwrietrzily stipék z ménitérém i intérkémeém

. Ptytka montazowa jednostki sterujacej
Z&silgnie

. K&bé&l instalady

. Wspdrnik mécéljacy d6 kameéry/przyciskl dzw

Kaméra z dzwdnkiém i mikréfériém.

g. Zatylzki (iszézéinigjace

N T

MONTAZ UCHWYTU I KAMERY (e oraz f)

- Wywiéféié 6twor fa wys. 1.60m pSwyzéj pédiéza 6
$rédfi¢y 20mm w $¢ianié i(ib framidzé drzwi.

- Priépr(')'wéd'i wt'yc“:ike kaméry/priyéisk(j dzwénka (f) z

- Przépréwads kibié przéz d'2|ure 7 ZEWNATRZ d6
WEWNATR

- Wpréwadz wtyézke kaméry/przyciskl dzwdnka(f) dé
wtyczki kabia.(d) (3)

- Zéméﬁt’éwéé kaméré (f) 6faz Gchwyt (&) 28 p6mdEa 2

- Zamocéwac zatyczk| lsz¢z8iRidjaceé (g) (5)

MONTAZ JEDNOSTKI STERUJACEJ (a)

- Ufzadzénié pbwinné by¢ zaméntéwaneé w
bud\/nky .

- Zainst'alo’wéé pIyt’é méntdzéwa (b) fa wybraréj
WY§O|(O§CI za pomoca 4 §rub (wygokosc 6k. 1,6m) (6).

- pédiaez zasllanle (¢)z tyIu aparata (a) (7)

- Zalnstalowac kabel poIaczeniowy (d) na §Iupku

wéwnatrz

vvvvv

(b) (9).

MONTAZ URZADZENIA OTWIERAJACEGO DRZWI

(brak) )

- Wymiéni¢ ptyte zdmykdjaca fa ramié na éléktryézné
(fzadzénié 6twiéfdjacé maks 12V DC 0.5A.

- POdtaézyc¢ dfligi pfzéwod z kdaméfy d6 zamka (10).

UZYTKOWANIE

- Podtacz transformator mocy (c) do $ciennego gniazda
elektrycznego.

- Wyregulowac obraz i danek (]e§|l ]e§t to konlécz’né) z

Q¢

wewnetrznego (a), 7 gofy fa dol: j&sndse (h), kéntrast
(|), koIor (]) oraz gI0§nosc d?wonka (k) (11)

uuuuu

- Z3wiési¢ kaméré Ra zdmykajacéj strénié dfzwi.

- Przetestowac zestaw przed’montazem i ustallc

Fowndiéglé (k66 d6 koloru)

- Uzyc jakd (fzadzenia otW|eraJacego dfzwi: Db5005
(tylko sfiiba klamkl), itib DB5005L (klamka + zasiwka).
- Przedquyc kabel d8 30m z3 p6méca kabia & fiskim

v

nEpiddil (Gwzgiédnic k6i6ry).

N N

VD54A VIDEODOORPHONE MET INTERCOM

Dé VD54A is &r délrbéi mét intéréém g€c8mbingérd mét
één vidéécamera. Hiérd66r wordt de velllghe|d§§|tuat|e

vérhédgd, 6mdat nddst méndaiing ¢ontact dé bézééker 66k
Z|chtbaar is 6p dé monltor Ongewenst bezoek wordt dus op

6mgévirig té siarmérén.

INHOUD VAN DE DOOS (1)

a. Blnnenpost mét moRnitsr én |ntercom

b. M&ritagéplaat vosr dé Eontroie-génnsid
& VBeédingstrafs

d. Vérbindirigskibél )

€. HOUder véor dé cameéra/bélknép

f. GELOMbIRGEFdE bél/mitrofE6H/camérs
g. Afdi¢htd8pjés

MONTAGE VAN DE HOUDER EN CAMERA (e en f)

- B(’)’6|" 6p 6ngévéér 1,60 mtf h66gté &é&n gat van 20 mm

- VGér dé aénslmtcllp én dé drﬁkknop/éaméré (f)
voorlangs d8orf dé Spéning van dé holder (&) (2).

- V&ef van BUITEN naar BINNEN deze kab&i d36F hét g

- Kiik biAnen de ¢lip van dé dflikkAdp/Caméra (f) vas t 341
dé &ip van d& vérbindingskabéi (d) (3)

- Bévéstig mét 2 s¢hréévén dé cameéra (f) &én holder (&)
6p dé mdr (4)

- Plaats d& afdichtddpjés (g) (5)

MONTAGE VAN DE CONTROLE EENHEID (a)

- Montage hiéfvan méét bmnenshws
- Bevestlg de montageplaat (b) met 4 §chroeven Op dé

.....

VVVVVVV
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- Hang dé blnnenp05t (a) 8p &3n dé méntigépidat (b) (9)

MONTAGE DEUROPENER (echuS|ef)

épénéf max. 12V DC 0,5A

- SlGit d& twede draad (it d& camers 33n &p hét si6t (10)
GEBRUIK
- Stéék dé véeédingstrafd (<) in één wandcont’éétdoos

- Stéi mét de regelaars aan de rechterzude van de

vvvvvvv

bédiént (i dé ¢améra (12) Dé 6ndeé rste () kiidp sehakeit
de camera aan of it én met de bovenste knop (m)

&&r1 &léktis¢hé deuropener (n'é b|]ge§loten) is gépidatst

TIPS

- Hang dé ¢ameéra aan de slwtzgde van een dedr.

- Tést dé sétf viSF méntage, én bépasl jlisté montage
hé6gtés )

- Bij miﬁd’ér ficht 26fgén dé IR LEDS v86F nachtzicht tot

wordén (kIeur Op kléur)

- Gebrlik ais déirépénér: DB5005 (aiiéén dagsehdst), 6f
DB5005L (dag + nachtschoot)

- D& k&béi maX|maaI tét 30m verleﬁgén mét
zwakstr66mkabéi (i&t 6p dé kiédren).

DVERNI VIDEOTELEFON S INTERKOMEM VD54A
VD54A je dverni zvonek s interkomem kombinovany s
videokamerou. Mate vétsi bezpecnostni prehled, protoze
kromé& hovoru mlZete navstévnika téZ vidét na monitoru.
Nevitani navstévnici mohou byt odhaleni vice zplsoby. Je
také mozné varovat okoli.

OBSAH BALENI (¢))

. VRItHi zaki&dha s monitérém 3 intérkmeém.
. Montazni tabulka ke kontrolni jednotce
Napajéni .

f PrlpOJovaC| kabel

tka pf6é kdamér(i/zvonék
Kameéra sé ,zvonkem a mikrofoném
. Tésnici zaslépky

Q O 0o

MONTAZ DRZAKU A KAMERY (e a f)

- Vyvitéjté diri 6 pramé&ri 20mm d6 zdi #ébé zaribrié
priblizné 1,60m fiad uréviii pédidhy.

- Privédté k6néktér tlacitkd pré kameéri/zvéneék (f) zé
zadfii strary skrze Gtvor v drzakd (&) (2).

- K3bély pfivédté z VNEIST strany d6 VNITRKU &tvérém.

- Konektor kaméry/zvénk( (f) zdpdjté d6 kEnEktsri na
kabeéld. (d)(3)

- Priméntijté kaméri (f) & dfzak (&) 2 srélbky ra zéd.
(4)

- Pripévi

& tésnici zasiépky (g) (5).

MONTAZ KONTROLNI JEDNOTKY (a)

- Ténts pFl’gt'roj by mél byt Ramoéntévany Gvait.

- NamontUJte méntazai désk(i (b) d6 p6zadévané vysky
p8méEi 4 $ré(ibka (cca 1,6m vysoko) (6).

- Prip&jté napajéni (&) z& zadni strany fidici jédndtky (3)
(7).

- ZapOJte propOJovacI kabéi (d) d6 vnitFii zakiadny (3),
d&jté péz6r na barevne zobrazem (8)

(9).

ELEKTRICKY OTEVIRAC DVERIT (neni souéasti baleni)

- Vyménté 2averisl déski v zaflbii 23 l&ktricky
Gtévira¢, max 12V DC 0,5A.

- Z3p6ité drlihy v6dic 2 kdméfy d6 zamkd (10).

POUZITI

- Napajéci transformator (¢) zapojte d6 zaslvky.

- Upfavté ébraz a zvik (blidé-li zap6tEebi) pdmaei
8viddsed na pravé strané vaitiii zakiadry (3), shéfs
doit: jas (h), kontrast (i), barva (j) & hidsitést zvénkd
(k) (11). o

- Kamérd sé (12) évlada tlacitky na P Fédni strané vaitini
z4ki&dtiy (8). Spédiii tiagitks (i) z &pifia & vypiiia
kamér(, & vichni tiacitks (m) Gtévira dvéré. Posigdné
zmineré fungu;e p6iizé téhdy, jé-ii Hamontévany
&{8ktricky Btévirac dver (néni v baléni).

TIPY
Upévnété kameéri na stran zamykani dvefi.

- Pred’ ﬁamontovanlm §ady ji vyzk8(i8&jté 3 (resteé

- Kdyz 5& sétmi, |nfracervene LED svétia z3jisti noeni
vidéni d6 vzdaleno;tl ¢ca 1m. i .

- Drh6d viitrii 2aklddid (VD60) I2& 28pé&jit paraléiné
(barva fid bafvd). .

- PEGziti jak6 &léktricky vratiy: DB5005 (p6lizé strélka
zamk(i), neébd DB5005L (zapddka + zavdra zamkd).

- N3stavté kabél 37 30m pémédi védicé fa prédd fizkéhd
rapéti (déjté p6z6f na barvy).

VD54A VIDEO KAPUTELEFON
A VD54A &gy vidéskaméraval kSmbinait kaplitéisfen. igy
noveihéts a biztonsag, mert a beszélgetés mellett a latogatd
lathatd is a monitoron. A nemkivanatos latogatok tobbféle
modon érzékelheték. Lehet6ség van a kornyezet
figyelmeztetésére is.

A DOBOZ TARTALMA (1)

Belterl 4ii6mas monitérral és kapliteisfennal.
Aramforras

. Csat{akozokabai

. Fali t8ftd 8 kdméfd/csengégombhoz

Kamera csengégombbal és mikrofonnal

. Téomitddligok

B @ oo oo

TARTO ES A KAMERA ROGZITESE (eésf)

Farjér &gy 20 mm atmérsji firatot & faibs vég az

Fjtokérétbé koruibéiul 1,60 m-&s padidszint félétti

magassagba.

- Vézéssé bé a kamera/csengégomb (f) csatlakozdjat
hatulrdl a tarté (e) nyilasaba (2).

- Vezesse be KIVULROL BELULRE a kabeleket a lyukon
keresztiil.

- Illessze belll a kamera/csengégomb (f) csatlakozdjat a
kabelcsatlakozdéhoz (d’)(3)

- 2 ¢savarral rogzitsé 8 kamerat (f) és &
(4)

- Hely&zz& f&i 3 tomitsdiigokat (g) (5)

tartot (&) & faion.

A VEZERLOEGYSEG ROGZITESE (a)

- Az egysegét’ ¢sak belterben szabad’ felsiél"élni

- 4 ¢savar ségitségével rogzitsé § szérdiGiemezt (b) &
kivant mdgdssagban (kb. 1,6 m) (6).

- Csatlakoztassa az aramforrést (c) a vezérl6egység (a)
hatuIJan (7)
a), odaﬂgyelve a gzines Jelolesekre (8).

- Akassza a béitéri alismast (3) & széréisiémézré (b) (9).

AZ AJTONYITO FELSZERELESE (nem tartozék)

- CsereIJe ki & zariémézt 8z ajtokérétbén égy &iéktrémads
aJtonyltora (max. 12 V mikodés egyenaramrol, 0,5 A).

- Csatlakdztassa & kdmeéra masik vézétékét a nyit'éhéii
(10).

HASZNALAT

- C§atlakoztassa a tapegységet (c) egy fali konnektqrhoz.

- AII|t§a bé & képét €s d hangot (ha szliksegés) a béltéfi
aIIomas (3) jébb Sidaian iévs gémbokkai, 3méiyék
fentrol Iefele halad\/a a kovetkezok fényérd (h),

- A kaméra (12) 3 béltéri aIIomas (3a) eIoIapJan Ievo
gombokkal miikodteéthéts. Az also gémb (i) 8 k&mérs ki-
és békapéssiasars sz6igal, & féisé gdmb (m) pédig &2
aJto klnyltasara Az (tobbi csak akkor mUikodik, ha égy
&l&ktr6mas ajtonyitot is féiszéréinék (Hém részé 3

¢s6magnak).

TIPPEK

- A k3méfat &z §jt6 zarhats sidalars figgéssze.

- O§§ze§zerele§ eIott eIIenorlzze 3 réndszért, és hatarézza
még a megfelelo szerelesl magassagokat

- Sotetedes Gtan &z infravoros LED koruibéiul 1 m-és
iatotavsisagst b|2t0§|t

- Parhlizamdsan &gy masodlk béitéfi aIIomas (VD60) is
csatlakoztathato (szmes a szmessel)

- HasznaIJon ajtonyitot: DB5005 (Esak zardszérkézeét)
vagy DBSOOSL (zaroszerkezet + dugo)
méghbsszabbithatjd & kabé&i hésszat (flgyeIJen 6da
véz&tékék szinéreé).

- J
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INTERPHONE VIDEO VD54A
Le VD54A est une sonnerle fiéé a un |nterphone et a une

I’|nterlocuteur & pits dé parler avec ii.

|nde§|rables §ont detectes dé muItlpIes manierss &t il &st
mémé pdssiblé d'aigrtér ié véisinage.

CONTENU DE LA BOITE (1)

. POste intériélr avéc monitélr &t intérphoné.
. PIaque d@ stippdrt pSar i"Gnité dé eéntrofe.
Allmentatlon

. Cabié d& 6nnéxién
. SlppéFft d& monta
Camera dvec sonne
. Pi6ts d& rémplissag

& p6Ur (& caméra/boitsen dé sonnstts
& & »

et' mi¢rEphdrié

Q ™o 0o

tt
é

ASSEMBLER LE RECEPTACLE ET LA CAMERA (e et f)

- P&fE&Z (in tr60 d& 20 mm de dlametre a envnron 1.60m
al dessus di nivead di 561 dans i& mar 64 & pértiqle.

- Faités pa§§er i& connecteur de i3 ¢amérs/bsitsn deé
sonneétte (f) dé i'arrieré par i'6lvertiré di stipp6it (&)
(2).

- Faltes passef Ies cables d@ "EXTERIEUR véfs
' INTERIEUR paf [& trou.

- Coupez j& connéctédr dé i& ¢am
(f) a I |nter|eur g.ur f& conﬁéc

- Installez i& ¢dméra (f) ét ié
mit. (4) ,

- Fix&z |&s pléts d& rémplissagé (g) (5)

éra/boliton dé sonnétteé
&UF dU cabié. (d)(3)
slppdft (&) avée 2 vis &l

ASSEMBLER L'UNITE DE CONTROLE (a)

- Cétte Llnlte d0|t atré |n§tallee én |nter|eur

- Installez i3 plaque deé montage (b) a {8 haltalr désirée
én ut|||§ant Ies 4 vig (a enV|ron 1.60m dé hauteur) (6).

- Branchez i'&limeéntation (¢) a i'arrieré deé i'Gnité deé
controle (a) (7).

- Installez [& ¢ablé dé branchémeént (d) sl & posteé
intériglr (8), faités trention adx indicatién dé esalédr
(8). ,

- Slspéndeéz (& pbsté intéridlr (3) a (8 piaqié dé méntage
(b) (9).

ASSEMBLAGE DE L'OUVRE- PORTE (non-inclus)
- Remplacez i3 plaque d& vértéliliage di porthue par Gn
olvré- porte éléctriqieé de 12V CC-0.5A max.

- Branchéz (& dédxiemsé fil dé 3 ¢amérs a i3 séfriré (10).

UTILISATION

- Branchéz Ie transférmat
prlse murale

- Régiéz i'im&gé &t [& 61 (si Nétéssaird) ved iés
a]usteurs di ¢oté dréit di poste intériedr (a), de& hadt
én ba§ Iumlnoslte (h), Eontraste (i), ¢otidr (j) &t
véilime d& i3 sonnerle (k) (11) )

- L& ¢amérs (12) &st difigéé dvéd i&s o(jéhé§ a I'avant di
poste |nter|eur(a) L& t6diché dii bds (I i) mat i3 cameéra
§ou5 &t héfs ténisi6n, &t ia téiché di haut (m) Blivie 3
porte Cétte dérnieré né fonctiénné qie i6Fsqui'tn Slvié-
p6rté éidctriqlié (A6 incils) &st instaiié.

teGF d"3limEntation (&) sdr Gneé

CONSEILS ET ASTUCES
Suspendez i3 caméra di cote verrounle dé & porte. )

- Téstéz | en§emble avarit dé I'a§§embler &t détérminéz lés
hauteur; d‘lnstallatlon appropriéés.

- Lorsqu il f3it Adit, Ie§ diédeés |nfrarouge Fsstirent i3
visi6n RGELGrME jlisql'a EnviFén 1 metreé.

- Un délixiemé pésté intériélr (VD60) pélit étré
én paraIIeIe (couleur str couleur)

- Ut|||§at|on d'(int Blivré-pbité : DB5005 (séliemént fé
péné a démi t6(ir), 6t DB5005L (périé dormant)

- AIIongez f& ¢abié st G maximdim dé 30 metre§ avec (n
¢abié dé ¢olirant basseé ténsion (attention aix codisirs).

. /
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TELEFQN VIDEO PENTRU USA VD54A, CU INTERFON
S|§temul VD54A reprezmta o} sonerle i iNt&Ffon, C6mbindta
¢l 6 caméra vided. Acést sistém complex deé §upraveghere
este &l mait imbdinatatit, V|2|tat0rul avand’ poslbllltatea na
AGMEi dé & ¢EmUnica verbal daf si dé 3 fi vazit pé monitsr.
Vizitatorii nédariti stnt astfél detectati i cate,va mé&diiri. Cl

acest slstem este deé ése ménésa pésibila alértaréa si & sitsr
péfs6ané afiateé in apropieré.

branché

CONTINUTUL PACHETULUI ORIGINAL (1)

. SUpdrt intériér ¢ monitér sl |nt'ércom

b. Pi&¢s d& montare pentri Gnitates dé Controi

¢. Slrsd dé plitere

d. Céris6la d& moéntaré pentri ¢amérd/blitén dé sbrérié
f. CAméra ¢l s6nérfié si micréfon

g. Garnit(iri d&é étansaré

MONTAREA STATIVULUI SI A CAMEREI (esif)

- Dati 6 galira ¢l dlametrul d& 20mm, 14 aprOX|mat|v
1,60m dea;upra pédéiéi, pé perete sad in cadrul u5||

- Tré(“:ét'l (‘fablul d’é éonéét'éré él camerel/butonulw sOnériéi
prlndere (e) (2) L. L.

- Tré&&é&ti ¢3bldrilé difh EXTERIOR spfé INTERIOR, pfifi
rificidl éféctiiat.

- Fixati caquI d@é ¢onéctaré &l camerdi/baténdi sénéridi (f)
in INt&FGF [ mafd cabidii (d)(3).

- Montatl ameérs () si sUpSrEGE (&) ¢ 2 striblifi pé
perete (4)

- Fix&ti ¢ garnitlriié dé étansareé (g) (5)

MONTAREA UNITATII DE CONTROL (a)

- Al&st aparfat trébiiié montat i8 interior.

- Instaiati placa portanta (b) 18 naitimés d6rita, foi6sind 4
suruburl (Ia & naitimé d& apréximativ 1 ,6m) (6).

- Conectatn slifsd d& pdtéreé (&) | é pataie (nitatii dé
control @) (7).

- Instaiati ¢abidi de conéctare (d) pé sUpSrtal intérise (8),
acérdand aténtié Cli6Fisr (8). ]

- Agatati stpdril INtEFSr (&) dé disélil d& méntaré (b)

(9).

ANSAMBLUL DESCHIZATORULUI DE USA (nu este

inclus)

- Inlocwtl pIaca d& biscaré din ¢adri i Gn déschizatsr
gisetric de max. 12V C.C. 0,5A

- COnéctati & doiies fir dé (& cameérs i3 incietéare (10).
UTILIZARE
- COnétati transformatsril dé pitéré (&) (3 6 prizg dé
erete
- Régisti imaginea si stnet tai (daéé ésté nécésar) ¢l
Fjaterdi a]ustoarelor din partéa drédpts a suport'(jlm

|nter|or (3) de sis in jos: Liminézitate (h), ¢
gliisare (j) si voitmdil §6ner|e| (k) (11).

- Caméra (12) sé poate épéra ¢l a]utorul buto’éﬁélor dé
pé partea fréntaia a8 stpSrtdidi intérier (a) Butonul
inféri6e (i) porneste si opresté CaméErs, iar ¢éi dé sus

(m) déscié usa Cél din drma fl.inctloneaza ndmai cand’

ésté conectat an déschizatsr &{BCtFC d& Usi (Rl ésté
incids).

RECOMANDARI

- Agatati cdméra pé parté

- Téstati sé&tdl Ihainté dé &
Cérecte dé méntare. .

- Cand §e TREIREES, LED-(Filé IR &sigifd védérésa dé
Adapte i3 &proximétiv 1m.

- un aI donlea §uport |nter|or (VD60) sé pbat
paraIeI (culoare i3 chisare).

- FO|O§ItI | €& si déschizatsr dé u5a DB5005 (flmai y&ia),
sal DB5005L (lncwetoare + clanta)

- Lungltl &&biii i3 maxim 30m &h cablurl dé &hrént dé

de incdiere a Gsii.
sam

bi&ré si stabiliti inaitimiie

rv

conécta

v

i
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TIMBRE DE PUERTA VD54A CON VIDEO E INTERCOM
El VD54A és Gn timbré d& puerté ¢on intércém cémbinads Cor
GRd ¢amara dé vidés. Dé ésté 'mado, i3 segurldad’ és aun
maydrf porque 3démas dé habiar, & V|§|tante tdmbién e§
visibié &r &l ménitér. Sé plhédsé detectar 3 i6s VI§|tante§ no

déseadds de varids féfmas. IfN¢is6 sé pliede siertar & i6s
sirédédorés.

CONTENIDO DEL PAQUETE (1)

. Unidad' d& iNt&F6F ¢ MOENItor & intércomunlcador
. Placa dé montajé ¢én Gnidad dé controi
AllmentaC|on

f Cable de coneX|on

<A O<T Qe

Camara ¢én tlmbre y microféno
. Tapéniés dé séliads

(a]

MONTAJE DE LA PIEZA DE APOYO Y LA CAMARA

(eyf)

- Taladfé a éproximédamé"t'é 1,60m p&F énci
d&i suelo an agUJero d& 20mm dé diamétrs
6 mares de i3 puerta

- Pase eI cor"]” r dé i3 camara/pulsador dé timbré (f)

ivéi

ma de| v
f & paréd

é

désde (3 parté trasérd por i& Spértiird déi sopsrte (&)
(). ) ) ,

- Pase Iog ¢&biés dé AFUERA h3cid DENTRO péf &i
aguijers.

v ov v

- Ac6pie &f COnectsr de 13 camara/pul§ador d& timbfé (f)
hacia adentré 5 conect tor dé [ ¢5bie. (d)(3)

- M&ite i§ camars (f) y &i sopsrté (&) ¢6n 2 torilies & 18
paréd. (4)

- Fijé i6s tap6nés dé séiiads (g) (5)

MONTAJE DE LA UNIDAD DE CONTROL (a)

- L3 (niddd debé montarse &n &f |nter|or

- Instale i3 placa dé ménitdjé (b) & (3 aitlra déseésds ¢on 4
tormiliés (apféx. 1,6m dé altura) (6).

- Corécte 13 allméﬁtééioﬁ (&) &n (& parte trasérs de i3
(nidad' d&é controI (a) (7) .

- Instale &f eabie de ¢énéxion (d) dé [a anidad deé inteériér
(8), préstando aténcion a i3 indicacion de E6i6F (8).

YvyY v o mvIv.v

- Cuelgue i3 GRidad deé interidr (5) d& 13 placs de monitajé

(b) (9).
MONTAJE DEL ABRIDOR DE LA PUERTA (no incluido)

- Sustltuya E plac“:a dé ciérré déi mares ¢6n Gn abridsr
&iéctrics dé (i maximd dé 12V CC 0,5A.
- Conecte & séglindd ¢ablé dé i3 camars 3 i3

(10).

éérradira

uso
- ERChUfé &f transformader dé Corfiéntd (¢) &n g téms
de corrlente dé pared

- AJuste i3 imagen y & s6nid6 (si €s ne
&réc ani
as

&sariG) ¢OR i6s
dad' de |nter|or

& (i), EBI6F () y

régliiadorés dél [§d6 défechd de i3
(a), de arrlba 3b3js: brili (h), eonite
véilimén d&i timbré (k) (11)

- La ¢dmara §e (12) Gtifiza 611 i6s botone§ dé g parte
de ianters de i3 Gnidad de interiér (). El boton inferisr
0] enciénde 6 dpagd Ia ¢amard, y & boton superlor (m)
abré Ia puerta Esté Gitimé solo fAciona ¢lands se

ifstaid (n abfid6r dé plérta &iéctrics (R6 incidids).

CONSEJOS

- Cliéig(ié Ia ¢amars én &

- Prliébé & eqU|po antés daf
alturas de montaJe "déé"ad

vision AGELirma de aprox im.

- Pl&de edneéctafse (ind séglnda dnidad de interisr
(VD60) én paralélé (Col6r a E6I6F). . y

- Us6 ¢6mé dbfiddr dé pliéfta: DB5005 (5616 péstills) 6
DB5005L (pe§t|IIo+cerradura)

- AIargue &i ¢&bié hasta 30m &6 an cabIe deé gorrignteé dé

sk ™

vvvvv Ty v v

\ b&ja térision (présté téncion a i6s ¢oi6res).

/

DOMACI VIDEOTELEFON S INTERKOMOM VD54A
VD54A je zvoncek s interkomom kombinovany s
videokamerou. Tymto spdsobom je zvy$end bezpeénost,
kedZe navstevnika je mozné nielen poéut ale aj vidiet na
monitore. Nechcenych navstevnikov je mozné zistit
viacerymi spdsobmi. Je dokonca moZné upozornit okolie.

OBSAH KRABICE (1)

a. Vnutorny stip, pédpérd s ménitdrém & démacim
tai&fonsm.

. Upevnovacia doska pre jednotku ovladania

Dddavanié énergié

. Napajaci kabel

vvvvvvv

o= Weliey

zvonceka
f. Kamera S0 zvoncekom a mikrofénom

UPEVNENIE DRZIAKA A KAMERY (eaf)

- VyvrtaJte prIbIIEné 1.60 métfa nad' urévisl podIahy
Stvor & priéméré 20mm db stéry &iébs dvériéhsd ramii
téda zaribné. )

- Zapéjté kénéktsér alébs spbijkii kaméry/tladidla na
zvoncek (f) zo zadneJ Casti cez otvor drzadla (&) (2).

- ZapOJte kabié z VONKU d6 VNUTRA &&z digrd.

- Prip6ijté 3 §t|ahn|te kBRHEKLST, §p0]ku kaméfy/tlacidla
zvonceka (f) v3 viUtH d6 kénektsra kabid. (d)(3)

- NamontUJte kamérl (f) a dfzidk, zasébnik (&) s 2
§krutkam| na stenu (4)

- Upévnité 3 zaistité tésniacé spbjé a pripbijky (g) (5)

UPEVNENIE JEDNOTKY OVLADANIA (a)
- Taté ]ednotka by maig byt méntévana vé vildtériych
prlestoroch

Vv ory vy

- N&instailijte montaznd pIatnu’ 4{&b6 tabdiiti (b) d6
pozadovénéj vydky péizitim 4 skritiék (pfibiizié 1.6
métra vys6ks) (6). )

- Z3apdjté d6davkl énérgié (€) na zadnéj strané kontrélngj
Jed’notk (a) (7).

- NalnstaIthe kabel (d) na vnutorny stlp alebo podperu

3iebs pédpéfy (b) (9).

MONTAZ OTVARACA DVERI (nleJe v balenl)

- Vymente a prem|e§tn|te pIatnu 3lébd tabdll v Fdmé s
elektrlckym Gtvaracém max. 12V DC 0.5A.

- N&péjté dfihy kabéi 5i&b6 drot z kaméry d6 zamki
(10).

POUZITIE

- NapaJaC| transformator (c) pripojte do zasuvky

- Upravte a nastavte 6braz a zviik (ak jé té potrebne)
nastavovacml Nna praveéj strane vnutorneho stips &iébs
pédpéfy (8), z vichl smerom nEd6I: j&s (h), kéntrast
(i), farba (]) 3 higsitost zvénceéka (k) (11).

- Kaméra jé (12) prevad’zkovana tiacidiami vprédi v
prédiéj ca§t| vnutorneho stlpa podpery 3). Dolne
tiacidis (i) z&ping &iebs vypina kaméri & hérmé tIaC|d10
(m) otvara cI’vere To negkorsne a daIS|e fungUJe j&n, kéd

bai&ni).

TIPY

- Odi6zté § 6dslints kameri smérém na z3tvaracsj strané
dvéri. i

- OtestUJte pred’montazou supravd, sét 3 (ifcité nalezité

- Kéd sa stmavne a v nédi, svetlelka IR LEDs z&bézpécia
nécné videnié az do prlbllzne 1 métra.

- Druhy vnutorny §t|p &iébs podpera (VD60) mdzé byt
napOJena pardlélné (farba na farb().

- PGlzivajte zariadenié aké Gtvarac dvéri: DB5005 (ien
zapadka skrutky), 4iéb6 DB5005L (zapadks +
vymenova zamka)

vvvvvvv v v v

\ j6asa ténsiling (3¢6rdati aténtié Cisrilsr). /

- Prédizté kabsi 8z dd 30 mé&tfév s Nizk8-napatévym
\ prudévym kabiém (davijté p6z6r na farby). /




VD54A VIDEO PORTAFON S INTERFONOM

kamerom. Na taj nacin povecava se sigurnost jer uz
glasovnu komunikaciju s njim, na monitoru je mogucde i
vidjeti posjetitelja. Nepozeljni posjetitelji detektiraju se na
viSe nacina. Cak je moguce izvrsiti uzbunjivanje okoline

SADRZAJ U KUTIJI (1)
. URGtamji Adsd¢ s mEnitérém I intéHéném.
. Montazna plo¢a za upravljacku jedinicu

vvvvvv
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Spéjni kabéi
. Péstéljé za kéméh’.i/gl'jmb zvona
. Kamera §a zvonom i mikré6férém

vvvvv

POSTAVLJANIE NOSACA I KAMERE (e i f)

- U zid{ ili Skvifl vFata izb(sité fFlipld pFEmjérd 20 mm
tpfiliké 1,60 m izRdd raziné péda.

- PF(’SVL’J’(“:it’é pt"ikljl’j(:ék kéméfé/gt'jmbé zvéna (f) sa

- Prév(icité kgblove IZVANA kr6z rlpl prema UNUTRA.

- Spéjité prikljicdk kdméré/glimba zvéna (f) na
GRGEEFAjG pFikljcnield kabela. (d)(3)

- Méntirajté kaméri (f) i nésac (€) pdmaoEd 2 vijka na zid.
(4)

- Pri¢vrstité ¢épéveé

POSTAVLIANJE UPRAVLIACKE JEDINICE (a)

- Ova jédini¢ca méra §e postawtl s unutarnJe §tréﬁé

- P6mOC 4 vijkd péstavité montaznl piéed (b) na z&ljénd
visin( (prlbllzno 1,6 m V|§|ne) (6).

- Spéjité izv6r napdjanja (¢) na straznjii strand
upravIJacke Jedlnlce (a) (7)
(8), 8bratité paszu na bOJe (8).

- Objésité (nGtarmiji nésac (3) da visi s mént

(b) (9).

SKLOP ZA OTVARANIJE VRATA (nije u kompletu)
- Zam|Jen|te Sbichl z&s(in bravé siléktrichim Gtvaracém
zd maks. 12V DC 0,5 A.

- Prikljcité dftgu 2iél’j s kaméré na bravi (10).

'a7neé pigees

UPORABA

- Utaknite transformator (c) u zidnu uticnicu.

- Pr|Iagod|te sk i t6R (p6 potrébi) podésivacima fi
de§n03 stranl GRatamjé jédiniceé (8), 6dézgdra pféma
doIJe svjétiing (h), kéntrast (i), bdjd (j) i gidsnoca
zvona (k) (11). )

- Kamérém (12) (pravlja s& péma6ch glimba na prédfijoj
strani Gidzné jédinicé (3). DRji glimb (i) (kijhedje i

|§kIJucu3e kamérl, a gorn]| gumb (m) 8tvara vrata.
radi samé kad sé moritira éléktricni 6tvarac vrata (fijé
kémpiéti.).

SAVIETI
- Ovjésité kamérli na strand vrata s bravém.
- Pr‘(’)’vjér'—it’é k6mp|ét’ prijé méh 878 i 6drédité 6dgévarajlicé

visifié mjésta 23 moénitaza.
- Kad padfé mfak, IC LED e Ssiglrati noeni prégiéd d6
pfibiiziié 1 m d3ljine.

- Drliga unutarnJa jédini¢d (VD60) mozé sé spbijiti paraiéing
(bO]a na bO]u)

DB5005L (zalsun + miffi vijak). . .
- Dl’jljiﬁé kébélé jé doé 30 m, ﬁiskéﬁép(ﬁﬁski &lEktricni kabél

vvvvvvvv

Otvaranjé

~

VD54A VIDEO TELEFON Z INTERKOMOM

VD54A jé hisii zvénec z intérkémoém koémbifiran z videés
kdmérd. N& ta nacin jé povéééﬁa variost, saj pbiég téga, da
i§hkd 2z oblskovalcem govorlmo Iahko sedaJ oblskovalca
vidimé na ekrand. Nezelene oblskovalce jé mégoce zaznati

13 &téviing naciné. Mézné jé tidi 8pézoriti 6kéiics.

VSEBINA SKATLE (1)

NotranJ| dfég z za§lonom |n mterkomom
napaJaInlk

Prikljucni kabel

Némést’it’véﬁi ﬁésiiéé 23 kamérb/zvonec
f. Kamera z zvéncém in mikréférnom

g. Téshilfii vtici

<O 0T Qe

PRITRDITEV DRZALA IN KAMERE (einf)

- PFibiizid 1,60 m [&d tiémi v sténd &li 6kvir viat zvitajté
[tikij6 s pFém&FEm 20 mm.

- Speljite priklju¢ek kamere/zvonca (f) iz zadnje strani
skozi odprtino nosilca (e) (2).

- Spéijité k&béi iz ZUNANIJE stréni NOTER skézi i(ikijd.

- Prikljucite prikljucek iz kamere/zvonca (f) na priklju¢ek
prikljuCnega kabla, (d)(3)

- Kaméré (f) in nésiléc (&) na sténd pritrdité z 2
vijakéma. (4)
- Ustrézng (itrdité 3& tésriiné vticé (g) (5).

PRITRDITEV KRMILNE ENOTE (a)
- T6 napravo Je tréba name§t|t| v fétranjih préstérin.
- MOntazné plosco (b) z uporabo 4 vuakov vgradité na

- Prikljucite elektri¢ni napa]alnlk (c) na zadnji strani
nadzorne enote (@) (7)

t&m badité p6z6rii fa bafvii indikatsr (8).

- NO&tranji drég (3) 6bésité nd montaznd piéscs (b) (9).

SESTAV ODPIRALNIKA VRAT (ni priloZen)

- Varovalno p6di6zkd v Bkvifjli z&ménjajte z éiéktrichim
Sdpirainikém maks. 12 V DC 0,5 A. i

- Dfrlig6 zi¢6, ki vodi iz kamére, p6véiit’é s kljlicavnico
(10).

UPORABA

- Zvokin §|Ik0 (p6 potrebl) rastavité s prllaQOJevaInlkoma
na desni stranl nétranjégd dréga (), in sicér 8d’ ' 2g61dj
navzdoi: svétisst (h), kontrast (i), barva (j) in gidsndst
zvBAca (k) (11).

- K&mérs (12) (ipravljaté z glimbi A& sprédhiji strani
nGtranjégs drégs (3). S spddhijim glimb8m (1) vkibpité

~

vy

in |zklop|te kamers, z zgornjlm gumbom (m) pa Gdpifate
VIEta. Siédnji déilijé sdmé, && jé vgrajén éigktricni ddpirainik
vigt (hi pril6zén).

NASVETI

v vy

Kamerd rnaméstité na tisti strani, k]er vrata zaklepate
KSmpiét préd vgradhijé préskisité in doiéeite Gstrézné vising
zd vgfadfijs. . . .

K& jé témnéd, IR LED-I(ické 28g6tavijajo nécné glédanjé v
t&zd3iji d6 pribl. 1 m. )

Vzp6rédho jé& mégscé prikljdéiti (bafva d6 barvé) sé dfiigi
nétranji diég (VD60). .
Up&réaba k6t 6dpifdinik viat: DB5005 (sdmé vijék zapdhd) ali
DB5005L (23pdh + vrathi zapah).

Kabel Iahko podaIJsate do dolzme 30 m, prl cemer (p&Fabité

VD54A VIDEO-OVIPUHELIN SISAPUHELIMELLA

VD54A 6 §|§apuhellmella varistéttd OV|keIIo Jossa on

viéras myos nakyy monltorllla Ei- towotut viéraat
havaltaan méiiiig erl tav0|IIa Myog ympéfiston

PAKKAUKSEN SISALTO (1)

. Sisayksikkd m&Ritsrilia Ja sisaplihéiiméiis.
. Oh]ausykslkon kiififityslévy

virtaiahde )

Liitantakaapéli

. Kiifiniké kamérsiie / sGittopainike
Kameéra, Jossa k&ii6 ja mikrofoni

. Tiivistétipat

Q ™ D<cQ 0T Qe

KIINNIKKEEN JA KAMERAN ASENNUS (e jaf)

- P&ra3 sginaan tai oven kéhykséén 20 mm réika 1,60
métrin kErkéltéen Iattlatasosta

- Syéta kameran/§O|ttopa|n|kkééﬁ fiitin (f) tak&&pain
k||nn|kkee§§a slévan alikon kaatta (&) (2).

- Véd3 kispélit ULKOA SISAAN réian fapi.

- Néapsalita kameran/§0|ttopa|n|kkeeﬁ (f) fiitin k&&pé&lin
fiittimeeén §|§apuolelle (d)(3).

- Kiififits kamers (f) j& pidike (&) seinaan 2 Fdivilia (4).

- Asénna tiivistétllpat (g) (5).

OHJAUSYKSIKON ASENNUS (a)

- Tama yksikko tiesé asentaa sisatilGihir. .

- Aséfina dsénnlisiévy (b) haIGLEGGR kérkéitéén 4 ridviiia
(. 1,6 m korkeuteen) (6).

- Kytké V|rtalahde © oh]ausykglkon t&kadsdan (3) (7).

- Asenna fiitantakaapéli (d) sisayksikkoon (&), hGémidi
varlt (8).

- Riplistd sisayksikko (&) kiinnitysiévyyn (b) (9).

OVEN AVAAJAN LIITANTA (ei sisélly) B
- V3ihd3 kéhyksén (likitlsiévy sahkoisélia avasjaiis,
maks. 12V DC 0,5 A.

v v v

- Yhdista t8ifén johté kamérasts itikké6n (10).

KAYTTO

- Kytké virtalahde (&) plstoraslaan

- Saada kivad Ja aanta (tarwttaegsa) §|§ayk§|kon 0|kealla
plsiéiia sievilia saatimifia, Jotka Bvat (ylhaalta igs):
kifkkals (h), kéntrasti (i), varfi (§) j& s6itén véimakkids
(k) (11).

- Kameraa (12) kaytetaan slsaykslkon etuosa§§a oIeV|IIa

Y.y

Y

VINKKEJA

vvvvvv

aséﬁﬁt’j§korkeudet

Piméaiia IR-LED-v&i6t varmistavat piméanaon n. 1 métrin
paahan. .
TGifén sisdyksikkd (VD60) vEidaan dséntaa rinnallé (vari
varnn)

Kaytto éveén avaajana DB5005 (vain iGikén k|eI|) tai
DB5005L (kle|l + umpllukko)
Kaapelelta o] pldentaa &Rintaan 30 m

mataigjannitékdspsigiiia (hiémisi varit).

)
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